Tallérossy Zebulon levele Mmdenvar6 Adarnhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Ha in nem volnam lojalizs alatvalo, mos-
tani politikai csokolodzas alkalmatosagabul mi-
nyar eszembe jutna hasonlatosag a mi van
kosok talalkozasa izs csaszarok talalkozasa
kozte.

Mind a ketonil dszeltik homlokot, csak az
csekil Kkulénbsig, hogy kosok maguk-maguk

baratya: mikor t. i. irmellikibe beledntenek
paradit. Mas fuziobul in nem eszem.

De azir baloldali te- tvireink is szilsébalek
testvireink csak csinyaljanak fuziét; legalab
mink adig bikesigben kineveziink magunk kozt
foispanyokat, torvinsziki elnydgdket izs meg-
valasztunk magunkat koévetnek, mind a pinty.

Csak mar eczer vige lene orszaggyulisi

homlokat Oszetitnek, csdszarok pedig respectiv jvacationak. Nagyon meguntam olyan sok ideig

alatvaloik homlokéat 6szetitnek.

Az ilyen talalkozéas diplomacziai nyelven
»fejedelmi koczintasnak" izs neveztetik. Fosze-
szerepld fluidum iten vir, a mi nagyon egissi-
gezs ital, a Ki szereti.

La&m, tavai izs Vilmos kiral vizfurdobil
virfurdodbe lipte, izs utobit melegebnek talalta.
Kigyiite beliile virpiros csaszari biborpalastban.

Jaj, ha kipzelem, mi lesz abul, hogy nimet
csaszar meg muszka csaszar ez idin izs csinyal-
tak ilyen fejedelmi kocsingatast, — nagyon
kezdem faznyi ebe kutya kéanikuldba. In kere-
sem magamnak helyet, hol szil nem fuj.

Sokat beszilnek nalunk fuziorul. Megva-
Jom, in riszemril csak egy fuzidnak vagyoni

jpihenizs munkéjaba faradoznyi. Miotatul fogva

orszaghazat becsuktak, azotatul fogva mig
eczer se nem jol kialutam magamat. Sehol
vilagon dajka nem fogja olyan jo ringaté notat
eldanolnyi, mint Kerkapolyi baratom, mikor
rakezdi. Azt almod ember, hogy odakint vihar-
zephirek lagyan orditoznak is hogy milyen jo
most ide bent.

Tekintedezs baratom urnak kiinyl most
birkat nyirnya, de enyimrul mar el6re lenyirta
idei gyapjut adoexecutio mig tavai. Szip kila-
tdsaimat jovd valasztasra szul6ben elverte jig-
esO, kortes tugya, hogy szaraz valasztasnak
nizi elibe. — Krumpliba, vetetem minden re-
minsiget, mert az elbuja jéges6 eldl foldbe, le-
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hét bellle palinkat Kkisrofolnyi. Csakhogy azt
meg elseperte arviz. Mar most mivel kapaczita-
lom valasztokat? Yasutha, csatornaba,mit nigy
esztendd Ota igirgetem, midta megeset az a
vasuti szerencsitlensig, hogy vasutat Bergen-
j goczi helyet Zdlyomba visznek, mar nem hiszi,
j — csehil vagyom nagyon.
Enyim valaszté kertletbe megvalasztatom
; égisz minisztériumot szamfeletti fizetistelen tisz-
| teletbeli segidfogalmazoig mind egy labig tisz-
I teletbeli virilisnek. Tartok fdispanyi kineve-
| zistil. Az igaz, hogy alomasokat mar mind
teleraktak irdemetleneb emberekei, de ha pus-

Kutya-napok.
Firdik Bismark, furdik Bajszt,
Nyakig vizben Gsznak,
Kozelikben Vilmos csészéar
Udvarol a cstznak,
Ebb’ a kutya melegbe!
— Hej de milyen meleg lesz még akkor majd,
Ha mit ezek vetnek egyutt itt, kihajt.

Kialtvanyt bocsajt ki Kaas
,,Onigazolasul,1

Dics6séget hadaraasz

Sajat nagysagarul,

Ebb’ a kutya melegbe!

— Hej! de milyen melege lesz neki még
Ha ledntik hideg vizzel 6 kémét.

Szervezkednek Czirakyék

Jov6 valasztasra,

Ha jutnanak akkortajon
Szavazat-aldasra,

Ebb’ a kutya melegbe!

— Hej de milyen melegiik lesz akkor még
Ha érzik jutalmok pokol melegét.

Rumuny Karoly habo-bozik.
Maradjon-e, menjen;
Hisz ha nem megy, majd ,menesztik"
A rumunyok menten,
Ebb’ a kutya melegbe!
Hej! de milyen lesz még akkor melege
Vasut helyett hogyha neki fitnek be.

Zugligetbe megy Vipera
Szopni fris levegét,

Hej de ottan sincsen nyugta:
Nyomban leitik 6&t,

pok lehet, mir ne lehetne féispany izs valahol
in partibus infidelium.

In izs czigaroztam abul a czigarobul, a
kirul hivatalos testimoniumot kiatak hivatalos
ujsagba, hogy jo. Latam tiile hetvenedik nagy-
apamat. Mig mas izs tortinte velem, de parizsi
eseminyok Ota nem szeretem explosiorul beszil-
nyi, mer halom, Pesten van tribunal, ki halaira
itil mindenkit, kire bebizonyul, hogy er6szakos
felforgatasba is kitorisekbe riszt vete.

Alazatoza szolgaja

Tallerossy Zébulon.

Spiritusba teszik be
Ebb’ a kutya melegbe!
— Hej! de lesz csak Pulszki urndk melege

Ha Viperat muzeumba teszik be.
Vipera.

Kossuth Lajos moékusai.

Egy irétarsunk e napokban Olaszorszag-
ban jarvan, természetes, hogy meglatogatta a
turini remetét is. Az ,,0reg ur* el szandékozvan
kéltézni Turinbdl, nagy fejtérést okozott neki
két kedves kis mokusa, melyeket négy év oOta
4polt, maga etetett s annyira megszeliditett,
hogy szabadon ugréltak Kkarjara, vallara. Mi
lesz majd ezekbdl, ha 6 elmegy?

Irotarsunk elkérte a két kis allatot, hogy
majd 6 gondot visel rajuk, hazahozza Magyar-
orszagba, nem lesz semmi bajok.

Az oreg ur &t is adta kis kedvenczeit.
Hogy ne ? hiszen Magyarorszagba kérik Oket.

A Kis allatok szerencsésen meg is érkeztek
s jol érzik magokat az uj kiima alatt, abban a
hazdban, melyet egykori gazdajok oly nagyon
szeretett.

Téljan Naczi, a ,,Giardinetto“-k nagy-
mestere meglatva a vigan ugrandozo, firge al-
latkékat, miutan Kossuth Ggy szerette Oket,
megkérde az uj tulajdonostol, nem volna-e
hajland6 egyet neki adni bel6lok ?

Szivesen odaadnam — felelt ez komoly
arczczal — de még sem teszem, mert attol tar-
tok, hogy a mdkus meg taldlnd enni a — giar-
dinetto-kat.
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Posneriada.

A jelenlegi londoni vilagkiallitas el6tt volt, mi-
dén Charles Louis Posner egy délel6tt atkocsizott
Szlavy kereskedelmi miniszterhez, és 16n a miniszter
és grof Posner kozott kévetkez6 parbeszéd:

Posner grof: Méltsds uram, iach fali in e
Ferczeiflung, ha az anglius kirdlyné el6tt valami neue
ordensauszeichnunggal meg nem jelenhetek.

S zIlavy. Aber lieber graf Federstiel von Pap-
pendekkel, hiszen ugy rémlik el6ttem, mintha a leg-
kdzelebbi napokban kapott volna mér valami Ujabb
kituntetést ?

Posner grdf: Kaptam, hm, mit kaptam?
Kaptam felséges kiralyunktol egy gyémanttal ékitett
melltit.

Szlavy: Hat a wirttembergiai kiralytol?

Posner grof: No attdl meg e goldene Uhr,
noha csak talmiaranyra szamitottam, de ez mind nem
vaskorona rend.

Sz1lvay: No hat édes Posnerem legyen maga
praktikus ember és mind a melltit, mind az arany-
Orat akaszsza a frakkja elejére; tobbet fog az ott
mutatni, mint harom vaskorona rend.

Posn er grof: Haszt e gewadltige ldee! me-
gyek és raakasztom.

Idézés a kirdlybird pecsétje alatt.

Ezennel tudtdra adatik az 6sszes minisztérium-
nak egyben és egyenkint, hogy O6ket mi, nemes
Haromszéknek Sepsi-Szent-Gydrgyon egybesereglett
tisztvisel8i szerencsésen kineveztuk tiszte-
letbeli bizottmanyi tagoknak, mirél oly meghagyas-
sal értesittetik a minisztérium, hogy mig a kdzbnség
a dolgot észrevenné, székvarosunkban megjelenni s
nekink hlséget eskiidni el ne mulaszsza, kilénben
az o6rddg elviszi. — Kelt a Kirdlybiré pecsétje alatt

Haromszék tisztsége.

i
sen oly nagyon, mert még utol akarja érni, hogy
Oszszel egyutt o6rvendjenek a Cziraky altal készitte- |
tett diszreverendanak.

Végtisztesség.
Kihalt egy ferblista tarsai korébdl:
»NegyvennyolczasZ¥ volt, mert kartyaasztal mell6l
Negyvennyolcz 6rénél ritkan kelt hamarabb.
Szenvedélye volt ur s & lebilincselt rab.

Ravatala mellett allottak a tarsak, —

S szolt egy: ,,0roklétet élhetett voln’ barcsak!
Jobbszivii czimborat nala soh’sem lellink,
Minden keresetét megosztotta velink!

En inditvdnyozom: harangozzuk ki 6t,

Ne sajnaljuk t6le ezt a kevés erét;

A végs6 tisztelgést kovessiik el rajta:

Hiszen tudjatok, hogy: ,,mindenre megadta.”
Purgényi.

Bolondgombéak az iskol&bdl.

A tudomanyos egyetem falai kozt lefolyt vizs-
gék és elhangzott el6adasok kozul tobb becses mutat-
vany orokittetett meg az Ustékds hasabjain. Nem lesz
hiabaval6sag tehat, ha a milegyetemen sziletett
aranymondasok is atadatnak az 6rokkévaldsagnak.

Dr. Nendtvich. Mondom tehat maguknak,
miszerint az Gjabb id6kben a kdneny az élenyt asze-
rént kiszoritotta el6bbi jelent§ségébdl, miszerént ez mar
annak aszerént a hata mogott all miszerént... (folyta-
tasat lasd a doctor ur legUjabb kényvében, hol minden
100 lapra 1750-nél tobb miszerént és aszerént esik.)

Dr. Nendtvih. No baratja az erénynek, mi az
a ,,malachit ?“

Domine Temesi. H& kérem a malac hit
nem egyéb, mint teljes megnyugvédsa a malacnak a

u. i. Mi készen vagyunk a legvégsére is! Kgogeri josagaban.

mind jobboldaliakka lettink. Van-e még valami hi-
vatal kiosztatlanul ? Ha nincs: ismét mind baloldaliakka
valtozunk. Ertiink hozza. Ha a korméany tud egyet,
mi is tudunk — kett6t!

U. u. i. i. Tisza Lajosnak a dolga roszul megy.
A nép nem akarja megérteni, hogy az 6 megva-
lasztatasa ,,nekink*4 jo. Egyebitt kell szétnézni
vele.

U. u. u i.i. i Tari szent Gergely lovag azt
lzeni Szilagyi szent Virgil fraternek, hogy ne sies-

Dr. Nendtvich. Izidor ur kérem meg tudna e
nekem mondani, hogy hivjak egy vegytani vegyiiletet
azon allapotban, midén az jegeczedve keménységeére
nézve a gyémant utan all ?

G. lzidor (fuleit hegyezi, végre sugast hal
»Korund.”)

Dr. Nendtvich. No nem tudja?

G. |. De tudom kérem, — hat korom.
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Bankban.

Tragoedia nj szereposzt Assal.
Személyek:

Il. Endre, jeruzsalemi cserépgyjté.
GertruJ is, német is.
Ottd, a ki merani, henczeg.
Ban k-B &n, molnar-legény.
Me linda, pérul jart artatlansag.
Mikiitl Ban, Almos ivadéka.
Simon Béan, seeptikus tilozof.
Petur Ban, General Bum-Bum.
Bendeleiben lzidora, porul nem jarha-
tott artatlansag.

Biberach, egy lézeng6 ritter.
Tiborcz komisz paraszt.

Torténik céniculaban.

1. felvonés.

Simon. Uj hadzam nincs, nem is lesz, az igaz.
De hatha mégis Ugy lehetne? Furcsa.
A fama Ugyis az rebesgeti,
Ganz-hazat hogy a lutriba teszik.
Mikhal Alom, adlom, édes alom,
Ringass engem, légy halalom.
Ma este méar tobbet nem szblok én.
aludni. Kézonség nem banja.)
Petur. Krajez-milliom! német spajzczédulat!
Hé, Kellner, psz, rosztbraten vajh van-é?
No wird’sz hajt? vagy mi? a rézangyalat!
(belép és izzad.)
Az ily rezsiszszort franya hordja el.
Harminczhat reaumure itt benn a meleg
S nekem farkasbundéat kell hordanom.
Hat nincs igazsag méar az ég alatt?
Bejartam Ungot, Tolnat, Baranyéat
Vendégszereplék minden szinpadon
S mindenhol csak melegséget taldltam — —
Kivéve a kozonség kebliben.
(nem akar ra hallgatni.)
De ily ezudar meleg nem volt sehol.
Hull a verejték rolam, mint a zapor,
Honom alatt nagy foltok létesiilnek.
Oh e verejték kinos cseppjeit
Mivel jutalmazod meg, Orczy bard?
Tiborcz (besompolyog.)
Im lopni jéttem. Oh de felsulék!
Mert rézpléh itten az arany-pohar.
Bank. Ban, ébredezz, mert meglopattatik a bank.
Tiborcz (egy gyertyatart.dval elszalad.)

(Hazamegy

B ank

Petur.
B ank

IT. felvonas.

Ottd. A kert alatt jartam,
Béabaszarkat lattam,
Az a szarka olyan tarka
Felbilleg a farka.
Biberach. Hja az bizony bolond dolog nagyon.
Ott6. Oh te hideg vagy; lévén intrikus,
De én, ki mésodszorelmes vagyok!
Biberach. Bolond vagy te, de nem szerelmes am.
Hahogy te tan révpartra jutni vagysz :
Adj pénzt nekem, avagy akar — neki.
Melinda (j6.) Hat fogj korul! Ajtéstol torni be,
Az nem megy a czivilizélt vilagban.
Nem mondom : nem, de azt sem,
hogy: igen.
Ottd. 1la szépen kérlek.
Melinda (6lelés) Oh az maés egészen.
Bank (belép egy ajton.)y Mi az ? nini malmomban mas
daral. (Visszavonul, hogy ne zavarja &ket.)
Geértrad (belép s elkergeti Melindat.)
Ottd mi volt az?
Ottd. Semmi, tréfa csak.
Gortrud. Aber um Gottes Willen, dummer Kéri,
Nem tudtal varni, mig elalszom én?
Koénnyen megy nalam, s6t még masutt is,
Mert ime a P. T. publikum is,
Mint lathatod, egy labig elaludt.
Ott6. No jo, Fra Mam, hat méskor ugy teszek.

I11.  felvonas.

Petur (a partutékhoz.)

Nehéz szerep mit nékem adtanak.
Legyek epés, haragos, keserd,

Es blszke, bator, hés, nemes, tlzes,
Azt mondja minden hirlap én nekem,
S aztan hideg zuhanynyal ©nt nyakon.
Hat hogy legyek tiizes ily sors kdzott?
De ti azért csak torjetek elGre,
Dontsétek fel a Luvert, Vandomot,

En nézem innen szépen meglapulva
Viaszk-orromt6l nem fél csak magam.
Te communista! Verszalyba veled!

Ha én elkezdek itten kiabalni,

Még elhiszed, hogy mivész vagyok én.
Mind. No mar ilyen bolondot nem hiszink.

Bank.

IV. felvonas.

Gertrud. Velem versenyzened babér felett
Te lisztes molnar, hat becsilet ez?
Bank. Biz az, megvallom, nem.
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Gertrud Ejnye, goromba! e fozékanallal,
Olyat lapitok mindjart sddarodra,
Hogy még a dédapad is sir belé.
Bank. Szép Irma, kérlek, ne komédiazz,
Farkasbundamnak zsebje vajmi b6,
Isten bizony most mindjart beleduglak.
(Nem sokat fenyegetédzik, de megteszi.)

V. felvonés.
Il. Endre. Jeruzsadlembdl jovok egyenest,
Sok szent cseréppel disan megrakodva,
Tisztelt kdzonség rdsz néven ne vedd,
Hogy most tehat unalmasan beszélek.
Faradt vagyok Nagy on, aludni mennék,
De hajh a sigé most még nem bocsat.
Mikhal Ha nem bocsat, hat j6 ! itt alszom el
A szinpadon. Tehéat jé éjszakat!
Kbdzonség. JO éjszakat az ily el6adasnak.

Epigrammok.

Lujza nemde mivész, hisz ecsettel banni mi jol tud,
Nézd j6ol — arcza piros; muve im igy sikerdl.

Terka képzelete: a divatnak élni a jé mad,
Vagya teljesedett, mert leve 6 masamod.

Irma azt csevegi, nem megy csak herczegi férjhez
Ozéljat érte: ura Herczeghi Géza leve.

Miklés abba hiszen : egy csékot kapni mi kénnyd,
Meg nem csalta magat, mert felesége kicsi.

—'—B »

Cenzlra.

Kozelebb Visegradrol, hol jelenleg &satasok foly-
nak, egy ilyen szovegezés(i tavirat érkezett Pestre:

»A magyar szent korona helyét megtalaltuk.”

Az ,Ustokos*4 megbizhatd tudomdsa szerint ez
a tavsurgony eredetileg masként volt szévogezve, de
a tavirdahivatal a szovegb8l nehany szot kitorilt.

Az eredeti igy hangzott:

»A magyar szent korona régi dicsGségének és
hajdanifényének hilt helyét megtalaltuk.“

Ezért ugyan kar volt annyit kapalni Visegradon.

Ama, bizonyos csizmadia és felesége kérdései
és feleletei.

— — Azt irjdk a Kkarlsbadi flirdébél, hogy
a magyar orszaggy(lési képviselohaznak majdnem
az egész jobboldala ott volt. (Tan meg van a Kkarls-
badi viznek az a hatasa, hogy lemossa a hatvanhét
Ota elkdvetett blindket?)

— — Japanban egy 120 kdotetes novella jelent
meg. En Istenem, mekkora lehet hat ott akkor a
regéeny!

— — (Meg tudnd azt kend nekem mondani,
mi az az ,,irodalmi revolver4?) Hat az a pesti német
ujsagcsinalok rettegett fegyvere. A puspdknek fel-
hanyjak, hogy szobalanyok miatt valaha kicsaptak az is-
kolabol ; a pénzigyminiszternek, hogy didk koraban
diot lopott, bizonyosan most is lop, ha nem is didt,
de legalabb — mogyor6t, mert a vér nem valik
vizzé; a bironak, hogy a kit felakasztatott, legjobb
baratja volt s azért akasztatta fel, hogy rd ne vall-
hasson ; a pictornak, hogy bankot is prébalt pingalni,
de rajta vesztett; a bankarnak, hogy hamis promesze-
ket arul: a fiskalisnak, hogy az ellenféllel czimboral,
a vélegénynek, hogy araja el6bbeni gy6ngéd viszony
gylmolcsét rejtegeti valahol Budakeszin; a boldog
férjnek, hogy nejét, mikor valahol delegatiéban volt,
éjjel 126rakor idegen férfival lattak a kert lugasaban stb.
Ezt szépen tudtara adjak az illetének levélben, azzal
a megjegyzéssel, hogy ha eddig meg eddig le nem fizet
egykétszaz forintot, akkor a scandalumot az Ujsagban is
kiteszik. Ilyenkor aztdn nincs mas maod: fuss vagy
fizess!

— — Magyarazza meg kend apjuk: miként
lehet az, hogy Haromszéken nincs baloldal. (Ugy kell
azt érteni asszony, hogy ott, tudod-e — azon a
bizonyos héarom széken nincs baloldal a melyik
kozil az els6 — csapszék.)

—————— Nincs most olyan szerencsétlen varos szé-
les ¢ vilagon, mint Debreczen, a miéta kifogyott bel&le
az arpalé. (Hat nem vigasztalja a tébbi spiritus ?) Nem
lévén.

------ Szab6 Imre puspok felszélitotta a megyé-
jebeli papokat, hogy voksoljanak valakire maguk ko-
zil, a kib8l kanonokot csinaljon. (De mit csinal majd
a puspok akkor, ha ugyan annyi lesz majd a kandida-
tus, a hany a szavaz6, mindegyik nem maéasra sza-
vazvan ?; Kinevezi valamennyit kanonoknak.
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commiine Pesten

Elnok: Vadlottak rajta kapatvan, hogy nem tartoznak a virilis szavazattal bir6 honpolgarok kozzé s hogy tiltott értekezletet
tartottak, hol taldlhatndnak munkét s munkajuk utdn kenyeret? mint a tarsadalmi rend komoly veszélyeztetSi: élethosszig tarté séncz-
munkara Itéltetnek.
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A commnne Parisban

EIndk: (itéletet olvas.) Bebizonyittatvan, miszerint vadlottak belhaborut tdmasztottak, melynek folytan 80,000 ember vérzett
el s szamos csalad lett foldonfutova, Paris kozéplleteit felgyujtottdk, emlékeit leromboltdk, a bortonokbdl az elitéit gonosztevéket kibo-
csatvan, velik a kezesekil elfogott polgarokat lekonczoltattak: artatlanoknak nyilvanittatvan, ezennel szabadon bocsattatnak.



404__

Orvosi mulszavak.
Ajanlva az Aradon gyllésez6 orvosok szétaranak.

Tyukszem: Tojatos vakmany.

Migraine :Féltokletes ebszoritmany.

Has faj &s; Bendo-kacskaring-ragatossag.

Nehézkdr: Testltenyes keserv-hullamzat.

I n1az: Falkuszmanyos agyvel6-dagély.

K 6 lik a: Belviszalyos szél-rok6dmény.

Zsibbadtsag: Czikkczakkoshangya-lovaglat.

Hektika: Rohamos kdp-faesarmany.

Sipoly: Csontkiiteges nyiroklatos-folyanilat.

Szivgorcs: Sziv-burok-harty-gytremlet.

Asit 4s: Tatogzatos lehel-fellengzmény.

Mellcatharus: Mell-ugatmanyos kikohog-
ménytehetetlenség.

Vérszegénység: Lényéltetményezd — nedv
sokasagtalansag.

Gutaltés: Lassutlanitott vérszokemletes véiet-
lenség.

Vitustdncz:
kandlat.

Nyalfolyés: Kopnedv-gyiilemleti aradat.

Hideglelés: Ficzamlatos szervgémber zokog-
many.

Tokveldtartalom hianylati vicz-

Komoj levelek Szbgedébii

az Ustokos szorkesztdjihon
Kakas Martony urhon.

En azt mdg nem tirhetém, hogy a maguk bal-
odalja minket jobbodaliakat ezutan is viczcz6ljon, mert
most méan nekink réndés foispanyunk van, a ki han-
gosan mog valli: hogy U a népfija, a kit mink ezért
méltosagos urnak tisztélink. Es magunk koézil kié
mellink.

Epen tennap vét a fakjas muzsika, a tisztdletire
a czéhok kozil tobbén minddn legényostil ki vétak
parancsolva a fakja tartdshoz, ezért tértént: hogy itt-
ott az inasok a fakjaval mogszoktek.

Nagyszorik a mi éromunk kitérései, a ,,Szogedi
Hiradd“ a mint mondja: most man fatyolt vet a mal-
takra, s ezutdn nem toszi, hogy rpartérdekbli a koz-
lgyeket labbal tapossa.“ A foispany pedig nem fog
boszu politikat kovetni. S maguk balodaliak még se
orvendenek ? Hat nem értik, hogy a féispany most man
nem fogja maguk nydarsra huzatai, a miért eddig bal-
Odaliak votak ? Hanem héat ezutadn ne is bolondozza-
nak, mert a biint a féispany nagyon fogja wldozni. S
tudjak azt, hogy a legnagyobb biin az ellenkdzés. Csak

lattdk véna maguk azt az 6romet (de hat mért nem is
votak ott?) mikor a hivatalra sovargé szégény urak
oromtil sugarzé arczal alltak a foispany ur erkéje
alatt, mind képlikhoz tartottdk a fakjat, nogy a jo ur
lassa orczajukat a kinevezésre készen. Egy e tekintet-
ben annyira moént, hogy néhanyad magaval kiilénds
fakjas muzsikat csinalt a foispanynak, mert i a tobbi
kozt elveszott vona. Ez azutan 30 ad magaval 6si szo-
kas szorint elmont egy prokatorhoz, ezt kikialtotta
polgarmestdrnek, magat bedig alispanynak. Elfelejtotte,
hogy most man U nem votizélhat.

Man ebbil latjak maguk, hogy most a ki vala-
mit tanult, jobb 16sz neki jobbodalinak I6nni; ezt man
egy uj pogar-szab6 ki is mondta a ,.Szogedi Hirado
nyilt terében, hogy ,a nép atal valasztoét plinkdsdi ki-
rajsag csak nevetségos bliktri, hogy a virilis szavazat
az istenség, mert 0 1000 forint adot fizet.“ Csak azt
felejtotte el, hogy az ijen hetvenkddés 40—50 mog-
Kinyértelenddott szdgény szabdnak a rovasara torténik.

A domak.

— Ugy-e mama szerencse az, ha valaki a szo-
ba ajtét, nyitva hagyja"1? Kérdé egy 4 éves lednyka
anyjatol.

— Hogy jut ilyen kérdés eszedbe kedvesem ?
kérdé az viszont.

— Azért kérdem, mert hallottam tegnap, hogy
a papa mondta a nevelén6nek: tegyen engem sze-
rencséssé és hagyja nyitva az éjjel a szoba ajtajat.

Az oroshazi jarasi tisztség jarasaban a maualt
héban egy minden igazolvany nélkili gyanis kiné-
zésli egyén fogatott el, ki magat németorszagi kob-
lenczi illet6séglinek vallotta. Az illet§ itt letartéztat-
van a koblenczi hatésdg egy ily czimi hivatalos
levéllel megkerestetett: ,,A tekintetes varosi Tanacs-
nak Koblenz Németorszag.“ A szolgabir6sadg nehe-
zen varta mar a valaszt, mig végre az innét elkdil-
dott levél pecsétje érintetlenil azon modon vissza
jott agyon bélyegezve, bejarvan tan egész Német-
orszagot s csupan a hatsé lapra a koblenczi rendér-
ség altal ez iratott fel*:

— ,Trotz genauer Erkundigung dér Polizei,
war dér Adressirte nicht zu ermitteln. Zu Koblenz
gaz unbekannt. (A rend8rség szorgos kutatdsa da-
czara a czimzett nem volt feltaldlhaté. Ez az ur
Koblenzben egészen ismeretlen.)
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Mi a ,semmiségi panasz?1N. szolgabiroi
hivatalnal két fél perlekedvén egy 16 felett, az es-
kudt bird kijelentette a vesztes félnek, hogy az itélet
ellen semmiségi panaszt adhat be. A vesztes almél-
kodva kérdé a nyertest:

— Ugyan mi légyen az a ,,semmiségi panasz ?“

— A nyertes ezt kdvetkez6'eg magyarazta meg:

— Semmiségi panasz az, hogy ha te nyered
meg a lovat, akkor az Opmany fiskariusé lesz a 16,
— ha pedig én nyerem meg, akkor a Laczléczki
fiskériusé lesz. Ez a eemmiségi panasz.

— No most osztég mar értem.

Paraszt az més!

....... i uszodat a katonasag kezeli.

Egy vasdrnap a réfoskereskedd segédek testi-
letileg lubiczkoltak és henczegtek az uszoda tiikrén
s az egyik aztan bele is fult szerencsésen.

Erre az inspectiés kaplar beallit az inspectios
tiszthez s keletkezik a kdvetkezd parbeszéd :

Képlar: Herr Lajdinant! melde gehorzamszt
ajn Man isz erszoffen!

Hadnagy: Civilist ?

Kaplar: Ja!

Hadnagy: Sebén gut!

Még a régi jé vildgban, az extra Hungariam
non est vita idejében tortént; megnevezhetjik az
adoma hdését, nem haragszik meg mar érte senki.

A somlyo-vasarhelyi esperes — a boldog emlé-
kezetli Schnupfhagen — valami gydlés alkalmaval
nagy ebédet adott. Hivatalos volt Csikdsz uram is,
a helybeli vitéz csendbiztos. Az ebéd felett szoba jott
a kiulénb6zé nemzotek nyelvtanulasi képessége.

— Mér a csak igaz, bizonyitgatja Csikasz uram,
hogy a magyarnak ebben sincs parja: egy nemzetnek
sincs olyan jo aussprekhje, mint nekink.

— Urambéatydm — kérdi egyszer Sz. M—t0i
annak d&cscse, — hogy vannak kedves menyecske-
lednyai ?!

— Dehogy menyecskék az istenadtadk, vagja
vissza tréfasan Sz. M, — a feleségem két portéka-
jan nem tud tdladni: a lednyain, meg a sertésein.
Mind a kett6t igen dragan tartja.

N. falu iskoldjaban jol felelt egy kis gyermek,
miért 6t tanitéja igen megdicsérte, egyszersmind ju-
talmul krajezart is adott neki, ezen szoval: no, Kis

fiam, mit veszesz e pénzen ? Felel a tanitvany egész
naivsaggal: hat ezukrot! — A tanitd6 megdorgalja,
hogy miért nem szénja a pénzt valami hasznosabbra,
pl. papir, toll, vagy tintdra s egydttal odafordul egy
maésik tanitvanyhoz, mondvéan: ugy-e te kis fiam nem
ezukrot vennél, ha adnék neked is egy krajezart? —
Felel a tanitvany: igenis nem! Hat mit vennél rajta?
Igenis szentjanos-kenyeret!

Kozvizsga alkalmaval a teremtés és csinalas
koz'i kilonbséget magyardzgatta N. lelkész az X
falubeli gyermekeknek Azutidn ily kérdést tett fel
egynek a sok kozul: ki teremtette hat ezt a vila-
got? Felel a gyermek: Isten Hat a te szlirodet ki
csinalta? N. N. szlrszab6. Vajon tudna-e az a szir-
szabo ilyen vilagot is teremteni? Fel.: nem! Miért
nem tudna? Mert nem tanulta!

Akkor tértént, mikor a hivatalnokok serege
mind németul beszélt.

Megszdlitja a boszérményi ember didk-ismergsét:

— Ugyan o6csém uram, adjon nekem egy latin
kdnyvet.

— Ugyan minek ?

— Isten verte németje, szeretném a nyel-
vét megtanulni.

Domine Kampo6s az el6adason rendesen aludt.
Egyszer megsz0litja a tanar:

— Domine Kampo6s! mondja meg nekem, mi a
Symbolum ?

Kamp6s, hogy észre ne vegye a tanadr az §
almossagat, ékesen igyekezett felelni, kortlirvdn a
Symbolumot.

— Symbolum olyan hangszer, melyen czimbal-
mosnak nevezett zenészek szoktak muzsikalni.

Nagyban magyaréaz a rector. Egyszer csak elibe
allit egy Gjdonsiilt Muazsa onnan a leghatulsé padbdl,
kezében tartvan uzsonara hozott elemdzsiajat egy kis
kend6be kotve.

— Rectram ezt itt hagyom, én meg kime-
gyek .... ni; hanem aztdn meg ne egye am!

Szamarakrél volt a szob.

— Hiszi-e urambatyam, hogy én mar sok fol-
det beutaztam, de barmerre jartam, mindenitt volt
Szamar.

— Ocsém az nagyon természetes.
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Szamtani példak megfejtésével foglalkozott a te megeszel 4-et, a szomszédod is 4-et, — mi marad
gyermeksereg Z. falu iskolajaban. A tanitd kérdi egyik ott? — Felel az eszes tanitvany: igenis tanité uram !

tanitvanyéatél: ha egy talban van 8 gombocz s abbdl a levi.

Hirdetések felvétetnek :

NASCHITZ J

Laptulajdonos és felelés szerkeszt6 Pest, 1871.

JOKAI MOR NYOM AZ , ATHENAEUM* NYOND.

(Baratok tere 7-ik szam.)

Lakéasa : Statié-utcza 80-ik szam alatt. tér 12. sz. a.

selyem-, diyat- és vaszon-aruraktar
Pesten, uri-utcza 4. sz.

Azon helyzetben vagyok, hogy olcsébban &rusithatok, mint minden

vt geladsis. -W

Franczia liattiste 20 krtél folfelé rofjeért.

Jai-onet I150ordure-al 25 krt6l folfelé rofjeért.

Brillantine 25 krtél folfelé rofjeért.

Zsinérzott ruhapique minden szinben 55 krtdl folfelé rétjéé:t.

44 széles Mosambique 35 krtol félfelé rofjeért.

Ruliakelme sujtassal és rojttal 45 krtol folfelé rofjeért.

Grenadins Gazir 40 krtol folfelé rofjeért.

Mohair minden szinben 40 krtél folfelé rofjeért.

velyem Ra\é minden szinben 1 frt 45 kr.

Tovébbéa ezen szakméba vagé czikkek dus valasztéka kivalé <les6 &arakon.

i kivanatra ingyen szolgéltatnak. — Rendelvények utanvét mellett gyorsan
eszkézoltetnek.

Legmélyebb tisztelettel

Pollak Zsigmond, Pesten, ari utcza 4. sz.

GANS ALBERT

Bécs Kolowratring 7. sz. a.
ajanlja
a valodi amer. varrogépeket

GROWER & BACKER
gyaros czégtél.

Csaladi hasznalat, n6i és férfi sza-
bok és ezipészek, ugyszinte sapka-
erny6 gyarosok és nyergesek szamara.

A Grover & Backer Sewing Maehine Company New-York és Boston-
ban az elismert legegyszeriibb és legjobb gépeket késziti jelenleg Ameri-
kdban — és a varrdst a hozzécsatolt utasitds szerint magatdl meg lehet

tanulni. Ezen gépek egyesegyedul valddian és eredeti gyari arakon kap-
hatok F

Gnns Albert
Becs, Kolowratring 7. szam alatt.

hirdetményi irodéjaban. Pest, Jozsef-

Rajzolja:
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Mell bet ege két

értesitem arrél miszerint

mell*betegségek, kilono-
sen mellfajas, rekedtség,
kélitgés, nehéz lélegzés,
egy igen szakérté és gya-
korolt hasonszenvi orvos
altal sikeresen gydgyit,
tatnak.
Rendelvény! 6rak
délutan 2—4 oraig.

Balvany-utcza 6, sz. 11, em

(Ezel6tt Vaczi-ut 24)

ERNST L

homoeopathorvos és sziilész.



Wiclitig fiir Buclierfreunde!!! Garantie far neu, complet und felilerfrei
A Die Preise sind in 6sterr. Wahr. in Banknoten gestellt. I-3

Bibliothek amerikanischer Romané, in dér vorziiglich ausgestatteten, berihmt«n Kollm ann’schen Ausgabe, sammtlich Octavfonnat,
schrtner Druck, in elegantester Austattung. In nachstehenden 5 Collectionon a—e, welche nur Romané von aierkannt berihmten Verfaseern,

énthaltén, und in neuerer Zeit erschienen sind.a) Indianergeschichtn und Abenteuer in den Wildnissen, 24 Bde., 6 fl. 40 kr. — b) Reise-
und Jagrdabenteuer, 20 Bde., 4 fl. 50 kr. — c) Abenteuerin den W ildnissen, Steppen und Prarien, 20 Bde., 4 fl 50. a) H istorische
Romané und Kriegsabenteuer, 16 Bde., 3 fl. 60. — e) Sitten- und Familienromane, 16 Bde., 3 fl. 60 kr. ©UN Vorstehende Roméné sind erst
neuerdings von rair angekauft und bisher niemals zu einem biliigen Preise ausgeboten. M adler, dér W underbau des W eltalls,
5. ganzb'ch neu bearbeitete Auflage, 683 grosze Octavseiien, stark, nebst vollstindigem Kupferatlas, nur 2 ti. — D ér Ocedan, seine Geheim -
nisse und W under, naturhistorisehes Prachtw. mit Illustrationen. nur 1.60 kr. Barnun’s Leben, vonihm selbst geschildert, 4 Bde., 1 fl. 20 kr.
Geheime Memoiren Catliarina Il von Ruszland, 1 fl. 80 kr. — Illustrirte Naturgreschiclite dér drei Reiche, 8 dicke Bande Octav mit 1400
Illustrationen, nur 3 fl. 60 kr. — Illustrirte Landcr- und Volkerkunde, 3 Bde. mit 85 Illustrationen, 1>/2 fl. — Kumming, dér Laternen-
warter, 4 Bde., 1 fl. 20 kr-—--B ibliothek dér berthintesten eng-lischen historischen Roméané, 18 .sehr dicke grosze Béande Octav, Laden-
preis 41 fl., fiir nur 5 fl. 1111 — Bibliothek deutscker Original-Romane, 10 dicke grosze Béande Octav Ladenpreis 20 fl., fir nur 2 fl. — B ib-
liothek historischer Romané dér’ besten Schriftsteller, 12 dicke grosze Bande Octav, Ladenpreis 30 fl.,, fiir 3 fl — Geschichte des Rabbi
Joschua Ben Josef Hannotzri, genannt Jesus Christus; einzig wirklich wahre wund uatiirliche Geschichte des groszcn Propheten von
Nazareth ; gr. Octav, 3 fl. (Ein seltenes und hdchst interessantes Werk). — Das 6. und 7. Bnch M osis. das Est Mosis magische Geisterkunst,
das Geheimnisz aller Gehemisse, wort- und bildgetreu nacheiner altén Ilandschrift des Papstes Gregor, mit 33 Kupertafeln sammt einem
wichtigen Anhange (dieses hoclist interessante Werk ist nur in wenigen Eremplaren gedruckt und daher sehr selten), nur 5 fi. !1t 1! — Paul
de Eock's humoristisc'ie Romané; beste illustrirte Praclitausgabe, 50 Theile mitfeinen Iiildern, 7 fl. Hildreth, dér weisze Sclave, 3 Bde.,
90 kr. — Illustrirte Physik und Chemie fur Daien, 4 Bde. gr. Octav mit 595 lllustrationen, 2 fl. — G ringo, eine Seerdubergeschichte,
3 Bde., 90 kr. — Geheime Memoiren dér Marquise vou Pompadour, 1 fl. 80 kr. — Erholung-sstunden, belehrende Unterhaltung in Er-
zédhlungen und Geschichten mit Bildern, 360 Seiten stark, grosz Octav, sehr elegant, 1 fl. 20 kr. — D ér grosze Anecdotenschatz in 1030
humoristischen Erzédhlungen, Gedichten, Anecdoten, Puffa x., 10 Bde. gr. Octav, nur 2 fl. — Ncuester Venur-piegel mit Abbildungen (versiegeit),
1fl 80 kr. — Sophie Schwartz's Romané aus dem Scbwediscben, 118 Bde., 6 fl. — Das Reich dér Luft, naturhistorisehes Prachtwerk,
432 gr. Octavseiten mit sehr vielen Abbildungen, 1866, elegant nur 2 fl. — B ibliothek ausgewahlter Erzdhlungen von Hackl&nder, Hofer, Ger-
stacker, Fanny Lewald, Wildermutli, 24 Bde., gr Octav, sehr elegant, 7 f. — Die Fortpflanzung des Meuschen uad die heimlichen Gewohnheiten
beider Geschlechter, mit 24 fein lithograph. Abbildungen, 3 fl. — Dr. lleiurich, vollstdndiger und sicherer Selbstarzt fiir allé Geschlechtskranke
(versiegeit), 2 fl. — Dr. Morei, das Geheimnisz dér Zengung, 2 fl. — Dér Ehespiegel (versiegeit), 1 fl. — W alter iScott's Romané, deutsch, neue
elegante Ausgabe, 103 Bde., 9 fl. — Geschichte dér Kriege O esterreichs gégén Preuszen v. 1740 bis 1866, 20 Theile gr. Octav mit 20 saubem
Stahlstichen, 2 fl. 50 kr. — Dér Kreuzzug dér Schwarzen und dér Jesuit, hochst interessant, 4 Bde., nur 2 fl. — Spanien und
Portugal, historisch-romantiscli, malorisch, 500 Seiten grosz Octav mit 12 Prachstichen nur 1 fl. — 1) Schiller's sammtsiche Werke neueste
vollstandige Originalausgabe, 1871. 2i Goethe's Werke, 12 Bde. 3) Album deutscher Dichter dér Gegenwart, 416 Seiten stark. 1871,
Pracbtband mit Goldschuitt; allé 3 Werke zusammen nur 6 fl. — Ida;s Memoriren, 4 Bde.,, 2 fl. — Geheime Memoiren dér Grafin Dubarrx,
M aitresse Ludvig XV., 1 fl. 80 kr. — Geheime Memoiren Jerome Bouapaite’s und des Hofes auf Wilhelmshohe, 1 fl. 80 kr. — Therese und
Adelguude’s Abenteuer, 4 Bde.. 2 fl. — Geheimnisse dér Courtisanen und vornehmen Dam n Roms, 1 fl 80 kr. — Die Sinnenlust, 3 fl. — Moderné
Sinden, 3 Bde.,, 2 fii — Die Damenwelt des leichtfertigen Illerzogs vou Orleaus, 1 fl. 50 kr. — Die Berliner Demi-Monde, 4 Bde , 2 fl. —
Gratien-Album mit 24 saubem Photographien, 4 f. — Don Juan-Album mit 21 sauber.n Photographien, 4 fl. — Hulda und Fauni’s Aben-
teuer, 4 Bde., 2 fl. — Das weltberithmte eclite D isseldérfer Kinstler-Album , groszes Prachtkupferwerk ersten Ranges mit Text und zahl-
reichen Kunstblattern dér vogpziiglichen Kiinstler (jedes Blatt ein Meisterwerk), Quart, pompéser Pracbtband mit Goldschuitt, 5 fl. — Plegare
Carién wuud Priederike remer, ausgewahte Romané, 30 Bdclin., 2'/2 fl. — Alexander Dumas Romané, bibsche deutsclie Cabinets-Aus-
gabe, 128 Bdclin.. 8 fl. — 1) Lessing's W erke, Octav-Ausgabe, Prachtband. 2) Kdrner s sammtlibhe Werke, iraclitband. 3) Prutz Gedicbte,
Original-Prachtband mit Goldschn. Allé 3 Werke zus.tmmen 4 fl. — W etherell, die weite weite Welt, 6 Bde., 1 fl. 80 kr. — W etherell,
Oueechy, hochst interessant, 6 Bde., 1 fl. 80 kr. — H istorische Charakterbilder, S Bde. gr. Octav mit 54 Illustrationen, 1*2 ti. — Heinrich
Zschokk’s humoristische Novellen, 3 Bde. Octav, 2 fl. 80 kr. — George Sans Romané, 75 Bde., 5 fl. — D ér illustrirte Hausfreund,
Scherz und Ernst ziir Unterhaltung und Belelirung, 2 Bde. mit 140 feinen Stahlstichen und Plustrationen, 1870. uur 1 fl. 20 kr. — 1) W ebers

Demokritos, neueste Ausgabe, gr. Octav. 2) Kari Bek's Gedichte, Origiual-Prachtband mit Goldschnitt; beide Werke zusammen nur 2 fl. 50 kr.
— Das echte Buch dér W elt, groszes Prachtkupferwerk mit 48 prachvollen und colorirten Stahlstichen und vielen 100 Illustrationen, Ouart,

3 fl. — i_rasilien, hochst merkwirdige Erlebnisse und Reisen in diesem so interessanten Lande, von J. Ratclifte, 2 Bde. gr. Octav mit 43
saubem Abbildungen, 2 fl. — Casanova's Memoiren, beste deutsclie Ausgabe, 6 Bde. gr. Octav, 10 fl. — Liebesabenteuer des C bevalier
Faublas, neue vollstandigl Ausgabe, 2 Bde. gr. Octav, 4 fl. — Schonheits-Album, mit 24 Photographien von Frauengruppen in reizendater
Stelluug, sehr elegant, 4 fl. — Frauenschoénheiten, lieautées des Femmes, 24 brillanté Photograhien von Frauengruppen in reizendsten
Positionen, eleg. gebunden. 4 fl. — Das siebenmal versiegelte Buch ger groszten Geheimnisse, 2 f. — Das enisiegelte Bucii dér grdszten
Geheimnisse, 1 fl. — Capt. Mane Reide’s Romané, 16 Bde., 3 fl. 60 kr. — Allgemeinc illustrirte G ew erbelchre (Teclinologie), 4 Bde. mit
316 Illustrationen, 1 fl. 80 kr. — Populare Anatomie dés Menschen, mit 80 Illustrationen, 1 fl. — Heinrich Heine, Il6llenfahrt, Gedichte,

140 Octavseiten, feinstes Velinpapier, 1 fl. 40 kr.
Musikalieii.

Dér musikalisehe Ifausfrennd, Festgabo fir getubte Spielor, ‘18 elegante Salon-Compositionen enthaltend, 1 fl.

80 kr. — W eber-Album, 10 brillanté Original-Compositionen von W ober, Taubert, Spohr, Moyerbeor, Kicken, u. s. tv.,
nur 2 fl.!! — Neuestcs gorszes Hamburger Tanz-Album, das groszto existirende, 60 Seiten stark, 2 fl. — W alzer-
Album, 6 dér bdiebtesten, brillantén W alzer von Godfrey, Faust etc. onthalto: d, 2 fl. — Album, mit 50 dor beliebtesten
Opernmelodine, 2 fl. — Die beliebtesten Opern dér Gegenwart: Rébert, Norma, Stradello, Troubadour, Stumme, Naclit-
lage, Don Juan, Regimentstochter. Freischitz, Zigeunerin, A frikanerin, M artba; allé 12 zusammen 4 fl. — 30 dér
neuesten, beliebtesten Tiiiize, einzeln & 15 kr., zusammen 2 fl. — Salou-Compositioneil, 16 dér beliebtesten Piéccn
von Asclier, Jungmann, Mendelssolm-Bartholdy, Richards u. A. Ladenpreis 8 fl., nur 2 fl. — JUgend-Album fiar 1871,
100 dér beliebtesten Opernmelodien, Taoze, Lieder x., loiclit und brillant arrangirt, pracbtvoll ausgestattet, 2 fl. —
Tanz-Album auf 1871, 36 beliebte neue Tiinz enthaltend, selir elegant, 1 fl. 80 kr. — 30 grosze Tanzo fir Piano
und Violine, 4 fl. — O poril-Duette fur Violine und Piano in 12 beliebten Opern, zusammen nur 3 fl. — 50 dér neue-
sten und beliebtesten Tiiuze fUr Yioline, leiclit .-.rrangirt zusammen 2 fl. — Tauz-Album fiur Violine f.r 1871, 2 fl.
— Des Pianisteu H ausschatz, 18 brillanté Original-Com positionen dér beliebtesten Componisten Godfrey, Harmston,
Kafka, Richards wu. s. tv.,, nur 2 fl. — Concert-Album fiir die elegante W elt, grosze brillanté Sammlung geoiogener
Salonsticke fir Piano in héchst eleganter Austattung, nur 2 fl. 50 kr. — Lieder-Album , 40 leichte, bri lanté Fanta-

sien und Rondos Uber Schubert und Mendelssohn’sche Lieder etc. sehr elegant, 3 fl.

Gratls erhiilt Jedcr

auszer ‘len bekannten werthvollen Zugadban znr Deckung des geringen Portos bei B estellung von 6 und 10 fl.
noch neue Werke von Auerbach, M ihlbaeh, illustrirte W erke und Klassiker etc.

D irecte Bestellungen unter Beifiigung des Betrages in oOsterr. Banknoten (PostYorscliuss fivird hieselbst
abseiten dér Postaustalten nacli k. k. 6sttreichischen Staaten nielit ertlieilt) iverdeu sofort prom<t ansgefiihrt

SIGMUND SIMON in Hamburg, liiiclier-lICxportour.
A B C-Strasze 17. friher grosse Bleichen 31.



Valédi aranyéfcet, mely o6ridsi tékéket nyel el , a gyakorlati ~sec
kéz6nség most mar csak ritkan vesz és hord, mert mesés olcso
aron tokéletes karpotlast nynjt az

njon feltalalt nemes fém!

Talmi-aram!

Gl&ttan N. szabadalma. IV Hamisitastél ovatlk.
Jotallas biztosittatik, hogy ezen ékszer hosszas évi viselés utan meg nem valtozik, a va-
l6di aranytél meg nem kilonboztethetd s kovetkezd csekély arakon vasarolhaté, hogy meg-

szerzése mindenkire nézve lehet6vé tétessék.

Py oz
NOi ékszer. Férfi-ékszer.
1 pompéas mellti (Broche) 80 kr, 1, 1.20, 1.50, 1 diszes divatos oralancz 1, 1.30, 100, 2,
2.50, 3.50. 4. 5, 7,8,0, 10 frt. 2,50, 3, 3.50, 4 frt, medaillonnal 2.50,3,
1 par fulbeval6 so kr, 1, 1.50, 2, 2.50, 3, 3.50, 3.50, 4, 450, 5, 550, 6 frt.
1,450 frt. 1 hossiu nyaklancz, a valedi aranytél meg
1 melltt és falbevalokbol all6 készlet. nem kilonbozhets 180, 2.80, 3.50, 4, 450, 5,
egybehangzé izlés szerint, 1, 1.50, 2, 2.50, 3, 5.50, 6, 7 frt.
350, 4, -L50, 5, 550, 6, 050, 7, 7.50, 8, 850, | finom schwall vagy nyakravalé tl, so
9 forint. 80 kr, 1, 1.50,2 frt.
1ingerlé szépségl nyaklancz nék szamara llegfinomabb medaillon ari dra-lanczra 1,
keresztecskékkel 85 kr, finom 1, finomabb 1.50 . 1.50, 2, 2”50,,, 3,4, 5 frt.
légiin. 2, 2 GO frt. 1 finom gyuru kovekkel vagy a nélkul 50, 80
1nehéz karperecz 1. 0, 2, 2.50, 3,3 50, 4, 4.50 kr, 1, 1.20, 1.50, 2, 250, 3, 4 frt.
5, 55%, 6, 7 frt. 1kotet oralanczi-fuggelék 40, 60, 80 kr.
1 pompas ndi medaillcn 50, 80 kr, 1,123, 1 legGjabb divatu kézfodcr (Manchette)
1.50, 2, 2.50, 3, légiin. 3.50, 4, 5 frt. gombok, zomanczozva és kovekkel, vagy
1 pompéas gylrld koévekkel vagy azok nélkil. azok nélkil 50, 80 kr, 1, 150, 2, 2.50 frt.
50, 80 kr, 1, 150, 2, 2.50, 3, 3.50, 4, 450 frt. 1 készlet nyak és kéz-fodor gombok
1ingerlé szépségl nyak-ékszer medaillon- egybehangzé izlés szerint 50. 70, 85 kr, 1,

nal 2.80, 3,3J>0, 4, 4.50 frt. 1.50, 2, 2.50, 3, 3.50 4, 4.50 frt.

A %»+ 0 lraT Pr ugy oOsszeallitva, mint a valédi, ngy hogy azzal még a szakérték
J CIXlctlI*CUDb/,“1 7 js elamittatnak. Ezen ékszer valédi china-ezistbol, vagy valodi
talmi-aranybdl, a kévek gyémantporral csiszolt valédi hegyi jegeczbdl, melyek ragyogé fényiiket soha
el nem vesztik, — vannak készitve. — A finom nem( ékszerek val6édi eziisttel szegélyzettek.
1 melltd (Broche) 1.50, 2, egészen finom 3, 350, 1 par kézfodor-gomb 1.80, 2.80, 3, 350 frt.
4,450, 5,6, 7,8, 9, 10 frt. 1 db nyakravald-tu 1, 1.50. 2, 2.50, 3 frt.
1 par fulbeval6 1.50, 2, egészen finom 2.50, 3, 1db gyemant gy(r(. fin. J, 1.50,2,2 50,3 5frt.
350,4, 450,5, 6,7, 89, 10 frt. 1 db karperecz gyémantokkal kirakva 2, 2.50,
1 par nyakfodor-gomb 1.10, 1.5% 2. 3 frt. 3.50, 450, 550 frt.

Gyész- és divat-ék

fekete, a legelegdnsabb fazonban, Jet, Lava, bivalszarv és Jet-Imitationb6l:
lkészlet melltu és filggé egybehangzo, csrk! 1 készlet ingeid- és fodorgomb 25. 35,

kr. 30, 40, 60. 80, frt 1, 1.30, 1.50; finom 1.80. 50, 80 kr.

2,2.50, 3.3.50, 4. 1 6ralancz 20, 30, 50, 80 kr.
1 karperecz 30, 50, 80 kr, 1 frt, 1.50. 1 hosszG 6ralancz 30, 50, 80 kr.
1nyaklancz kereszttel bivalszarvbol 45 kr, kaut-| 1 gallérgomb 5 kr.

sebikb6l 65, 80 kr. 1ligen elegdns hajabroncs 35, 50, 80 kr.

Keleti 6rokkeé illatozé ékszer,

divat szerint Ez ékszer eleganczid *an parjat keresi s illata miatt igen kedvelt; ha egy ilyet hordé
holgy egy terembe lép, Ggy az néhany perez alatt illatcsittatik.

1 melltd 8o kr, 1. 1.20, 150, 180, 2, 3 frt; 1 db nyak-ékszer 00, 80 kr, 1, 150, 2,
1 par fulbevald 8o kr, 1, 1.20, 1.50 frt. 2.50. 3, 3.50 frt.
1 db karperecz 50, 60, 80 kr, I, 150,2,3ftJ 1db ari 6ralancz illatozé, 1.40 frt.

Ki ezen czikkeket valédilag akarja birni, forduljon levélben vagy személyesen egyes-egyed[]l

GMTTAU 1I.
elsé parisi bazarjahoz Ausztria szamara Becsben,

Kiirntnerstrasse 51, I’alais Todeseo.

Megbiz6 levelek tetszés szerinti nyelven irathatnak. Az elkildés utanvéttel vagy az &ssze
eloleges bekildése mellett torténik. Illustaalt arfolyam kivanatra ingyen kildetik. 4216 (6_12) °©

Mell- és torokbe -
e tegeknek! 16-20

A t. ez. orvos uraknak
szives tudomasul szolgal-
jon. hogy az évek d6ta Wah-
ringben Becs mellett fen-
alié belelielési intézet ,,gyo-
gyészati légzésekre™ és ,,to-
moritett légre™ (kohogés,
rekedtség , légzésliiany
stb. ellen) f. évimajus 15-
tol Illadenbe helyeztetik
at (Terézia u. 38. sz.)
Ide vonatkoz6 tudoésitasok
a masik belehelési intéze-
tembe intézendék Beécsbe,
Opernring 6. sz.

Ertekezési 6rak: napon-
kint 5—6 6raig d. u.
lir. Sehivarz Karoly.

7-ik kiadas.
(Magyar nyelven 4-ik.)
4% A nemi élet 812

titkai ésveszélyei,

Ertekezések a nemzés-, terhes,
ség-, ifjukori vétkek-, magomlés-,
sapkor-, tehetetlenség és magta-
lansagrél stb., ez utébbi betegsé-
gek 6v- és gydgymaddjaival.

Figgelékkel a bujakori ragaly-
zasr6l, és Dr. Rodet lyoni orvos
ragaly elleni legbiztosb o6vszerérél
a férfi és ndi ivarszervek boneztani
abraival.

Ara 1frt.
Postan megkildve 10 krral tobb

utanvétellel 40 krral tobb.
Megrendelhetd szerz6tél kovetkezd

czim alatt:

Dr. EIBER 0.

Jozséf-utcza 06-ik szam,
sajat haz. Pesten
Betegek levél utjan is
gyoégyittatnak.

Scherz-féle varrogépek kozponti raktara

nagyban és kicsinyben

(tulajdonos Scherz Gusztav) BECSBEN, Wollzeile 35. szam.

A W keeier éa W lit.on ’%inl¥ ‘2“0 J.arr6SéPeit tetemesen leszallitott arakon,
nemdékészitésnek ajanHiTto &EP ** |ed obt> készitmény, leggazdagabb kiallitdsban, kiilondsen fehér-
80 frt o €

c»alddl-varrogép legfinomabb miniiétfl minden miszerekkel

Ugyanaz grszvarras—kesznlékkel, hazi hasznalatra fel
alkalmBd —

.85 frt.

es lecs.'varhat6, n6i szabok és néi czipészeknek igen

A Sm *eb'™ mkBalkv*" sSép ~ szerkeM ‘“, szalagszegélyezés, vauirozas,'soatache szegésrei szerekkel,

A Grover
A Hove varrottén Lit c

7

‘U*bakoknak "ajanlhaté 11105 frt 6. €
n34 szaboknak |S«'rtony készitoknek alkalmas 75 frt o. é.

A kOrozé rugataS % irdtrén eieLdwhalr i cz1?é“ ekn<ik/ s eriis szabomunkahoz a legjobb 95 frt o. é

Ké*tvarros” IS ® U ’#b gep mu*'la

Ugyanazok dupla tuzd-6ltéssel . . . .+ .

hatd «0 frt

eSész 25 frt °- é-

TaP~6készulékkel merfeleiGieg dragabb

frt. o é.

__Teljes jotallas.  Tanitas ingyen. Visszeladoknak nagy engedmények.



